Porownanie tltumaczen Powtorzonego 24:4

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

(to) pierwszy maz, ktory ja odprawit, nie bedzie moglt pojaé
jej ponownie, aby mu byla za zong, po tym, jak zostata
pohanbiona,* poniewaz jest to obrzydliwo$cig przed
obliczem JAHWE.** Nie sprowadzaj wigc grzechu na
ziemig, ktora JAHWE, twoj Bog, daje ci

w posiadanie.™**1)2)3)

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

to pierwszy maz, ten, ktory ja odprawit, nie bedzie mogt
ponownie pojac jej za zong, po tym, jak zostata pohanbiona,
poniewaz jest to obrzydliwoscig przed JAHWE. Nie
sprowadzaj wiec grzechu na ziemig, ktorg JAHWE, twoj
Bdg, daje ci w posiadanie.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

To ten pierwszy maz, ktory ja odprawit, nie bedzie mogt
powtornie pojac jej za zong, gdyz jest ona splugawiona; to
bowiem jest obrzydliwoscig przed JAHWE. Nie dopuszczaj
do popetnienia takiego grzechu w ziemi, ktérg JAHWE,
twoj Bog, daje ci w dziedzictwo.

BG

Przeklad
literacki

Biblia Gdanska

Nie bedzie mogl maz jej pierwszy, ktory ja byt opuscit,
znowu jej pojac, aby mu byta zong, gdyz jest splugawiona;
albowiem obrzydliwo$cig to jest przed obliczem Panskiem.
Przetoz nie dopuszczaj grzeszy¢ ziemi, ktoérg Pan, Bog
twoj, dawa tobie w dziedzictwo.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

nie bedzie mogt pierwszy maz znowu [ja] wzia¢ za zone, bo
jest splugawiona i zstala si¢ brzydka przed JAHWE: bys$ nie
przyprawit o grzech ziemie twojej, ktora¢ by JAHWE Bog
twoj dat, abys$ posiadt.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

nie bedzie mogt pierwszy jej maz, ktory ja odestat, wziaé
jej powtornie za zone jako skalanej. To bowiem budzi
odraze u Pana, a ty nie mozesz dopusci¢ do takiej
nieprawosci w kraju, ktory ci daje w posiadanie Pan, Bog
twoj.

BW

Przeklad
literacki

Biblia
Warszawska

To ten pierwszy jej maz, ktory ja odprawil, nie bedzie mogt
ponownie pojac jej za zong, skoro zostata ona przezen
uznana za nieczystg, gdyz jest to obrzydliwoscig przed
Panem. Nie sprowadzaj wigc grzechu na ziemig, ktorg Pan,
Boég twoj, daje ci w posiadanie.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

to nie bedzie mogl pierwszy maz, ktory ja odprawit, pojac
jej za zone ponownie, po tym jak zostala skalana, gdyz jest
to obrzydliwos$cig przed JAHWE. Nie bedziesz sprowadzat
grzechu na ziemig, ktorg JAHWE, twoj Bog, daje tobie

w posiadanie.

PAU

Przektad

Biblia Paulistow

wtedy jej pierwszy maz, ktory ja oddalit, nie bedzie mogt

1) pohafibiona, axpwa (huttamma’a h), ta forma cz, hitpo, jest hl, <x>50 24:4</x> L; 1. pokalana, skalana, odebrano jej dobra
reputacje, skazono, pozbawiono dziewictwa.
2 G dod.: twego Boga.
3) Malzenstwo w planie stworzenia: <x>10 1:27</x>;<x>10 2:24</x>. Inne wzmianki o rozwodzie: <x>30 21:7</x>, 14;
<x>40 30:9</x>; Jezus o sprawach rozwodowych: <x>470 5:31-32</x>; <x>470 19:3-9</x>; <x>530 7:10</x>. Pawet o
sprawach rozwodowych: 1Kor 7; <x>560 5:22-33</x>.




literacki

powtornie jej poslubi¢ po tym, jak zostata skalana, gdyz
takie postgpowanie bytoby wstretne dla JAHWE. Nie
mozesz obcigzy¢ grzechem tego kraju, ktory ci daje

w dziedzictwo JAHWE, two6j Bog.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | wowczas jej pierwszy maz, ktory ja byt oddalit, nie bedzie
literacki mogl ponownie wzia¢ jej sobie za zong, gdyz zostata
skalana. To bowiem byloby rzecza wstretng wobec Jahwe,
a tobie nie wolno wprowadza¢ grzechu do kraju, ktéry daje
ci w dziedzictwo Jahwe, twoj Bog.
PEC Przektad Tora Pardes jej pierwszy maz, ktory ja odprawil, nie moze jej poslubic¢
literacki Lauder ponownie, zeby mu byla zong, bo stala si¢ zakazana [dla
niego], bo jest to obrzydliwos¢ przed Bogiem. Nie
sprowadzaj grzechu na ziemig, ktorg Bog, twdj Bog, daje ci
w dziedzictwo.
TUB Przektad Bionis. Houit MIEPIITUHI YOJIOBIK, IO BiJiCaB 11, HE 3MOXKeE,
literacki nepekian YbT MIOBEPHYBIIKCH, B3STH 11 001 3a KIHKY MiCJIsI TOTO SIK BOHA
Pacaina OCKBepHeHa, 60 e oruane nepea locrnogom Borom tBoiM. |
Typxonsxa HE OIOTaHIolTe 3eMimo, siKy I'ocrioas Bor TBii To6i nae B
HaCII IS
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia wtedy jej pierwszy maz, ktory ja puscil, nie moze jej pojac
dynamiczny | Gdanska powtornie, aby byta mu zong po tym, kiedy zostala
skazona, gdyz to jest ohyda przed WIEKUISTYM; nie
kalaj ziemi, ktorg WIEKUISTY, twoj Bég, oddaje ci
w posiadanie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | to jej pierwszemu wiascicielowi, ktory jg odprawit, nie
dynamiczny | Swiata wolno wzig¢ jej ponownie za zone¢ po tym, jak zostata

skalana; jest to bowiem obrzydliwoscig przed obliczem
JAHWE 1 nie wolno ci przywodzi¢ do grzechu ziemi, ktdra
JAHWE, twdj Bog, daje ci jako dziedzictwo.
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